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En los tiempos del rey Arturo

Se publica una nueva monografia
sobre el Principe Valiente al
tiempo que concluye la edicion
completa de sus aventuras

Comic

POR FLORENTINO FLOREZ

M Esta coleccion nos ha permitido revisar
la aportacion de Schultz y Gianni a la se-
rie. Aunque recientemente un volumen
recogia parte de sus planchas, ahorase nos
ofrece su trayectoria hasta el pasado ano,
completando nuestra informacién. Como
ya comenté en su momento, es dificil que
nadie resista la comparacion con Foster,
pero Gianni al menos aporta un talento
personal con una sensibilidad muy parti-
cular para los tramados. Sorprende cdmao
empleasus herramientas ylas texturasque
obtiene de sus plumillas y pinceles, espe-
cialmente llamativas en sus hombres pre-
historicos, por ejemplo. Enlazando con la
tradicion, capta nuestra atencion al utili-
zar recursos antiguos como el pincel seco,
queactualmente apenas se empleayélde-
rrocha en sombras y perfiles.

En cuanto a Schultz, hablaba del enfo-
quemds fantdstico que habia querido dar-
le a la serie. Siendo mds precisos, lo que
nos encontramos es un homenaje masivo
al maestro Harryhausen, con la aparicién
del cangrejo gigante que inventd para La
isla misteriosa, entre otras imaginativas
criaturas, de dinosaurios alagartos gigan-

tes. Pero esa tendencia de los argumentos
aincluir componentes irreales no excluye
laparticipacidn de ciertos matices que hi-
cieron famosa a la serie original. Me refie-
10 sobre todo a las ricas y complejas rela-
ciones entre Val y su familia. Schultz no
solo nos muestra a Aleta enfadada por te-
ner que perseguir por medio mundo a un
marido que apenas se acuerda de llamar-
la. También su hijo le acusa de irrespon-
sable yle echa en cara su actitud irreflexi-
vay su complejo de Peter Pan. Para man-
tener el mito el guionista sabe que debe
cuestionarlo, mostrar sus puntos débilesy
luego seguir como si tal cosa. Y es exacta-
mente lo que hace. El Principe Valiente es
un cabeza loca que se pasa la vida me-
tiéndose en lios, algo que no casa mucho

con su estable vida familiar. Una vez que
se enuncia esa paradoja, el lector puede
seguir disfrutando con la historia sin sen-
tir que le toman el pelo.

Aunque esta edicién completa de la
saga es sin duda la mejor y mas completa
hasta la fecha, nos ha dejado también con
la miel enlos labios, ya que no hemos po-
dido disfrutar del arte de Yeates, encarga-
do de dibujarla desde el afno pasado. En
fin, aver si pronto podemos echarunavis-
tazo a esa Ultima etapa. Mientras, pode-
mos mitigar nuestras ansias con el enési-
mo volumen dedicado al héroe. Edita el
infatigable Manuel Caldas y sélo porlas es-
pléndidas reproducciones que contiene
su adquisicion merece la pena. Incluye
una plancha en el exuberante formato ori-
ginal y no pocas vinetas donde admirar la
destreza del dibujante con el pincel.

Respecto al texto, yo dirfa que es algo
mas irregular. Se realiza unrepaso alatra-
vectoria vital de Foster y a sus aventuras
editoriales, deteniéndose en los pasos pre-
viosylasinfluencias que lellevaron de Tar-
zdn a Valiant. Luego se citan los deslices
histéricos delaserie ysus aciertos dramd-
ticos y se dedica un aparte a los caballos
(seguin parece el autor es veterinario).
También se aborda el espinoso asunto de
los formatos, la reproduccioén y las diver-
sas ediciones por las que ha pasado Val.
Considero que donde mds patina es en el
andlisis de determinados aspectos del
guién. Prince Valiantllama la atencién por
el dibujo pero enamora por su argumen-
to, por la sdlida construccion de los per-
sonajes, Juzgarlos con premisas actuales,
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ala estrecha luz de lo politicamente co-
rrecto, resulta bastante inadecuado. Que
es exactamente lo que hace Martinez-Pin-
na. Se pierde en justificar los azotes que
Val propina en el augusto culo de suindo-
mable esposa. O en explicar las inmorali-
dades que debe cometer para derrocar a
reyezuelos indignos que disfrutan tortu-
rando a su pueblo. Val es ante todo un tipo
prictico, cuya mentalidad debe mas al
americano medio de los tiempos de Fos-
ter que al caballero medieval al que se su-
pone representa. Como tal esta lleno de
contradicciones, que se integran en una
légica final, en un sistema de valores co-
herente. Y eso vale parasus relaciones con
los malos y con las mujeres. De Aleta a Ti-
llicum, pasando porlas dos hijas de Val, la
serie estd cargada de mujeres con cardc-
ter cuya sola presenciavuelve innecesaria
cualquier duda respecto al feminismo o
machismo de Foster. Por supuesto que su
vision de la mujer es absolutamente res-
petuosa, poreso mismo no essimple ni ca-
rece de aristas,

El regreso de Dumasylos mosqueteros

El autor espanol Javier La Orden,
traductor de la trilogia de ‘Los tres
mosqueteros’ para la Biblioteca
Aurea de Cétedra, publica en Rey
Lear ‘El invierno del mosquetero, la
cuarta parte de la saga, muy
respetuosa con el estilo y el mundo
de Alejandro Dumas, en la que se
desvelan las andanzas en Espana
de Aramis, el inico mosquetero
superviviente, y su joven pupilo

Narrativa

POR ALFONSO VAZQUEZ

B La obra mas famosa de Alejandro
Dumas, seguida a poca distancia por
El conde de Montecristo, es la Lrilog[a de
Los tres mosqueteros, formada por la no-
vela del mismo titulo (publicada en
1844), ala que siguieron Veinte arios des-
pués (1845) y El vizconde de Braguelonne
(1848). El autor francés proyectdé una
cuarta parte, El conde de Vermandois,
que finalmente no escribid.

Como recuerda el propio Javier La
Orden Trimollet, autor de El invierno del
mosquelero, que acaba de publicar Rey
Lear, han sido mads de doscientos los es-
critores que han continuado las aventu-
ras de D’Artagnan, Athos, Porthos y
Aramis pero sdlo uno, Jean-Pierre Du-
freigne, se atrevid a continuar la saga, na-
rrando en El dltimo amor de Aramis
(1993) las andanzas del dltimo mosque-
tero vivo, pues en la Giltima entrega mue-
ren D’Artagnan, Athos y Porthos y el
sacerdote Aramis huye de la ira del rey
francés refugiandose en Espana.

Parafraseando a Dumas, casi veinte
anos después de esta obra Javier La Orden
ha recogido el guante para escribir la que
bien puede considerarse la cuartay tltima
parte de Los tres mosqueteros.

Muchas son las razones que avalan esta
novelay que la convierten en un apetitoso
libro para los seguidores de Alejandro
Dumas y sus mosqueteros. Una de las
principales es la sélida preparacién del
autor, pues aunque se trata de su primera
obra, el espaiol Javier La Orden (Parfs,
1951), ademads de trabajar como traductor
desde 1985 en la Comisién Europea en
Bruselas, en la pasada década ha tradu-
cido y preparado la trilogia completa del
maestro francés para la flamante Biblio-
teca Aurea de Catedra.

Javier La Orden conoce cémo respira
Dumas, cémo se mueven y hablan los per-
sonajes, asi como la épica y lamusicalidad
de sus escenas. Por eso, ha querido reali-
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zar una cuarta parte lo més fiel posible al
lenguaje vy estilo del autor francés, para
que el seguidor de los mosqueteros con-
temple en este cuarto viaje un paisaje co-
nocido.

A este respecto, es digno de resefar el
humor épico de los duelos y ese romanti-
cismo bélico tan propio de Dumas de las
escenas de guerra, presente en esta cuarta
entrega: “No era la apacible madre del
Suefio coronada de adormideras y en-
vuelta en un velo cuajado de estrellas, la
que habia descendido sobre la orilla del
Boyle. Era la destructora hija del Caos, la
despiadada madre del Destino y de la
Muerte, tiznada de humo y ceniza, empa-
pada de sangre y sudor (...)"

El consciente encorsetamiento estilis-
tico no lleva parejo el de los temas. Y si bien
en esta novela encontramos muchos gui-
fios a tramas anteriores, como la cldsica
misién secreta a Inglaterra -sin duda lo
mejor del libro-, el autor lleva a uno de los
coprotagonistas a sitios nunca antes sofia-
dos por D'Artagnan y sus companeros.

Hablamos de coprotagonistas porque son
dos los que dominan la narracién; por un
lado el venerable Aramis, que a sus 83 anos
se ha convertido en consejero de Carlos ITel
Hechizado en la corte de Madrid y por otro
el joven e impetuoso conde D'Herstel.

La pareja estd muy bien definida, Aramis
mantiene el aura de misterio maquiavélico
v esos claroscuros de su personalidad con
los que Dumas le va perfilando alolargo de
la trilogia, mientras que el conde D'Herstel
es un trasunto de ID’Artagnan, y con él pa-
rece que volvemos a la primera parte,
cuando seguimos los pasos del futuro mos-
quetero del rey.

En resumen, estamos ante una obra
respetuosay continuadora de la trilogia de
Alejandro Dumas, que en suiltimo tercio
pegauna larga cambiada argumental muy
ingeniosa, en la que Javier La Orden
Trimollet parece apartarse del canon
mosqueteril, pero no es mds que un ima-
ginativo desvio para luego volver a los cau-
ces reglamentarios y acabar con una linea
muy de Dumas, siempre épica, vibrante y
romdntica. Como toda esta novela.
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